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Afloxado , laſaitua , naſaitua , laſai, 


		naſai eguina , lachotua , lachatua.
	Lat. Laxatus , a , um.


	


Afluencia , ioria , ugaria , naroa. Lat. 


		Copia , æ ; abundantiæ, æ.


	


Afluente, ioria , &c. Lat. Abundans , tis. 


	


Afo , antiquado , caverna , cueva , veaſe. 


	


Afogar , antiquado , ahogar. 


	


Afollar , ſoplar con fuelles , auſpoaz at- 


		ſeman. Lat. Follibus ventum mittere.


	


Afollar , en lo antiguo , maltratar , da- 


		ñar.


	


Afollar , termino antiguo de Albañiles; 


		era labrar las paredes con corcobas,
	y deſigualdades.


	


Afondar , lo miſmo que ahondar, veaſe. 


	


Aforar , taſſar el vino , ardan-upel , edo 


		zaguiac neurritu , neurtu , valioa
	eman , paratu. Lat. Dolia vinaria di-
	metiri.


	


Aforo , ardo-upelen , edo zaguien neu- 


		rritzea , neurtzea , valioa para-
	tzea. Lat. Doliorum vinariorum di-
	menſio , nis.


	


Aforiſmo , vn dicho , que en pocas pala- 


		bras dize mucho, hitz guichitan aſco
	dion eſate bat: eſate aſco duna, erra-
	te aſquiduna , eſaſcoduna , erraſqui-
	duna. Lat. Aphoriſmus , i.


	


Aforrar , orraauratu , forrotú , forrua 


		eranſi , azpicotú. Lat. Veſtem ſubdi-
	titio panno munire.


	


Aforrado , orraduratua , forrutua , fo- 


		rrua eranſia , azpicotua. Lat. Sudi-
	titio munitas , a , um.


	


Aforro , orradura , ornindea , forrua, 


		azpicoá. Lat. Pannus ſubdititius , ii.


	Eſtar bien aforrado, bien proveido, y ri-
	co , ondo ornitua , zuzquitua egoitea.
	Lat. Boeis abundare.


	


Afortunado , zori onecoa , patu onecoa, 


		doatſua. Lat. Fortunatus , a , um ; fe-
	lix, cis.


	


Afortunado mas , zori obecoa, patu obe- 


		coa, doatſuagoa.


	


Aſortunado demaſiado , zori oneguicoa, 


		patu oneguicoa, doatſueguia.


	


Afrecho, ſalvado , zaya. Lat. Furfur, ris. 


	


Afrenta, laidoá , deſohorea. Lat. Dede- 


		cus , is ; ignominia , æ. Veaſe denoſ-
	tar.


	


Afrentar, laidotu , laidaztatu , deſoho- 


		ratú. Lat. Ignominia afficere.


	


Afrentado, laidotua, laidaztatua , de- 


		ſohoratua. Lat. Ignominia affectus ,
	a , um.


	


Afrentar mas , laidoagotu, laidazagotu, 


		deſohoragotu.


	


Afrentar demaſiado , laidoeguitu , lai-
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